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

Предисловие 

Мой интерес к  женской литературе если не возник, то отчет-
ливо оформился в  конце -х  годов, когда в  Петрозаводске 
по инициативе журналистки и  писательницы Галины Акбула-
товой (Скворцовой) была создана ассоциация женщин-литера-
торов Северо-Запада «Мария», чьей задачей была материаль-
ная и творческая поддержка пишущих женщин. 

Я  вошла в  это объединение в  качестве критика и  впервые 
стала читать в  большом количестве и  подряд произведения 
женщин, все более ясно понимая, что в  женской литерату-
ре есть какая-то своя чрезвычайно интересная и  важная для 
меня специфика, что не исключает, конечно, того, что тексты, 
написанные женщинами, могут быть как талантливыми, так 
и  бездарными, принадлежащими к  разным традициям, сти-
лям и жанрам. 

Группа «Мария» тесно сотрудничала с финскими коллежан-
ками, и благодаря «международной протекции» несколько «ма-
рий», в том числе и я, были приглашены на Второй независи-
мый женский форум в Дубне в ноябре -го. Там я впервые 
поняла, что специфику женской литературы и  других форм 
участия женщин в культурных практиках можно не только ин-
туитивно чувствовать, но и  аналитически исследовать и  что 
в  американской и  европейской гуманитарной науке для это-
го уже изобретены инструменты. Знакомство на форуме с ис-
следовательницей из Финляндии Арьей Розенхольм не толь-
ко расширило научный кругозор, но и изменило мою личную 
судьбу — по ее приглашению я  начала работать на кафедре 
русского языка, культуры и переводоведения университета го-
рода Тампере. Одним из главных направлений моих научных 
исследований стала русская женская литература. 



Предисловие 

В    году в  издательстве Франка Гепферта — профессо-
ра из Потстдамского университета, с  которым нас связывала 
работа в  нескольких совместных проектах по изучению рус-
ской женской литературы, вышла моя книга «Провинциалки 
русской литературы» (женская проза –-х годов XIX века)1, 
а  в    году в  Тампере — диссертационное исследование, по-
священное анализу женских автобиографий, воспоминаний, 
дневников и  писем того  же периода2. Конец -х — нача-
ло -х можно, наверное, назвать если не золотой, то, по 
крайней мере, очень плодотворной порой в  изучении рус-
ской женской литературы как в России, так и за ее пределами. 
Было много прекрасных научных конференций во всех горо-
дах и весях, издавались журналы, такие, например, как почив-
ший в бозе феминистский журнал «Преображение» (редактор 
Елена Трофимова) или ныне здравствующие «Гендерные ис-
следования» (гл. редактор Ирина Жеребкина), возникали сво-
его рода научные школы, в Твери (Евгении Строгановой) или 
в  Перми (Марины Абашевой) и  др. Я  рада, что мне довелось 
быть частью этого процесса открытия и осмысления почти не-
ведомого до той поры феномена, называемого «русская жен-
ская литература». 

Статьи, которые выбраны мною для этого сборника, были 
опубликованы в  различных изданиях в  России и  за рубежом. 
С момента выхода большинства из них прошло уже достаточно 
много времени. Появились новые исследования, как теорети-
ческие, так и посвященные анализу творчества конкретных пи-
сательниц и отдельных текстов. Но я не стала исправлять или 
дополнять мои давние статьи, приспосабливая их к быстроте-
кущей ситуации. Мне кажется, помимо самого объекта анали-
за, сборник может быть интересен тем, что дает представле-
ние о круге проблем и вопросов, которые были актуальными 
предметами обсуждения в определенный период развития рус-
скоязычных гендерных исследований в филологической сфере.


